/radni prijevod/

26. juni 2000. godine

Gospodin Munib Buljina

Ministar prostornog uredenja i komunalnih poslova
Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo

(HR ~RRTF—HR /o)
PosStovani ministre Buljina,

Obrac¢am Vam se u vezi sa Vasim pismom od 21. juna 2000. godine u kojem traZite
izdavanje izuzeca u pisanoj formi od Odluke Visokog predstavnika od 27. aprila
2000. godine, kojom se zabranjuje dodjela zemljiSta u druStvenom vlasniStvu. Kanton
Sarajevo naroCito trazi od ovog Ureda da navedenom Kantonu dozvoli da izvrsi
prijenos 6,281 kvadratnih metara neuredenog zemljiSta na Opcinu Centar.

U pismu navodite da su to zemljiSte koristili Romi. U toku rata je uniStena vecina
stambenog prostora u kojem su Zivjeli Romi. Kasnije su ovi stanovnici primili
naknadu za svoju privatnu imovinu, ili su im dodijeljeni stanovi u drzavnom
vlasnistvu. Putem projekta Evropske unije, pod nazivom Projekat za povratak romske
manjinske populacije u Opcinu Centar Sarajevo, Op¢ina Centar Sarajevo namjerava
1zgraditi na tom zemljiStvu stambeni prostor za Rome.

S obzirom na informacije koje ste dostavili, ovaj Ured ovlaséuje Kanton Sarajevo da
izvrsi dodjelu gorepomenutog zemljiSta Opcini Centar, u svrhu navedenu u gornjem
tekstu.

S postovanjem,

Potpisao:

Gary F. Collins

Voda tima za imovinska pitanja

QOdjel za ljudska prava i vladavinu zakona

cc: Ministar Ramiz Mehmedagic¢
Ministarstvo prostornog uredenja i okolisa
Federacija Bosne 1 Hercegovine




